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? ? ? ? ? Look at the moss-rose, on its branches seen, Midmost its leafage, covered all with green..Then the king sent for the captain of the thieves
and bestowed on him a dress of honour, (142) commanding that all who loved the king should put off [their raiment and cast it] upon him. (143) So
there fell dresses of honour [and other presents] on him, till he was wearied with their much plenty, and Azadbekht invested him with the
mastership of the police of his city. Then he bade set up other nine gibbets beside the first and said to his son, "Thou art guiltless, and yet these
wicked viziers endeavoured for thy slaughter." "O my father," answered the prince, "I had no fault [in their eyes] but that I was a loyal counsellor to
thee and still kept watch over thy good and withheld their hands from thy treasuries; wherefore they were jealous and envied me and plotted against
me and sought to slay me," Quoth the king, "The time [of retribution] is at hand, O my son; but what deemest thou we should do with them in
requital of that which they did with thee? For that they have endeavoured for thy slaughter and exposed thee to public ignominy and soiled my
honour among the kings.".So, when it was the foredawn hour, she tied his beard and spreading a veil over him, cried out, whereupon the people of
the quarter flocked to her, men and women. Presently, up came El Merouzi, for the division of the money, and hearing the crying [of the mourners],
said, 'What is to do?" Quoth they, 'Thy brother is dead;' and he said in himself, 'The accursed fellow putteth a cheat on me, so he may get all the
money for himself, but I will do with him what shall soon bring him to life again.' Then he rent the bosom of his gown and uncovered his head,
weeping and saying, 'Alas, my brother! Alas, my chief! Alas, my lord!' And he went in to the men, who rose and condoled with him. Then he
accosted Er Razi's wife and said to her, 'How came his death about?' 'I know not,' answered she, 'except that, when I arose in the morning, I found
him dead.' Moreover, he questioned her of the money and good that was with her, but she said, 'I have no knowledge of this and no tidings.'.? ? ? ?
? u. Prince Behram of Persia and the Princess Ed Detma dxcvii.? ? ? ? ? The fire of love-longing I hide; severance consumeth me, A thrall of care,
for long desire to wakefulness a prey..Then said the Khalif to her, 'Repeat thy playing, O Tuhfeh.' So she repeated it and he said to her, 'Well done!'
Moreover, he said to Ishac, 'Thou hast indeed brought me that which is extraordinary and worth in mine eyes the empire of the earth.' Then he
turned to Mesrour the eunuch and said to him, 'Carry Tuhfeh to the lodging of honour.' (189) Accordingly, she went away with Mesrour and the
Khalif looked at her clothes and seeing her clad in raiment of choice, said to Ishac, 'O Ishac, whence hath she these clothes?' 'O my lord, answered
he, 'these are somewhat of thy bounties and thy largesse, and they are a gift to her from me. By Allah, O Commander of the Faithful, the world, all
of it, were little in comparison with her!' Then the Khalif turned to the Vizier Jaafer and said to him, 'Give Ishac fifty thousand dirhems and a dress
of honour of the apparel of choice.' 'Hearkening and obedience,' replied Jaafer and gave him that which the Khalif ordered him..?Story of King
Bihkerd..Then she cast the lute from her hand and wept till she made the Lady Zubeideh weep, and she said to her, "O Sitt el Milah, methinks he
whom thou lovest is not in this world, for that the Commander of the Faithful hath sought him in every place, but hath not found him." Whereupon
the damsel arose and kissing the Lady Zubeideh's hands, said to her, "O my lady, if thou wouldst have him found, I have a request to make to thee,
wherein thou mayst accomplish my occasion with the Commander of the Faithful." Quoth the princess, "And what is it?" "It is," answered Sitt el
Milah, "that thou get me leave to go forth by myself and go round about in quest of him three days, for the adage saith, 'She who mourneth for
herself is not the like of her who is hired to mourn.' (29) If I find him, I will bring him before the Commander of the Faithful, so he may do with us
what he will; and if I find him not, I shall be cut off from hope of him and that which is with me will be assuaged." Quoth the Lady Zubeideh, "I
will not get thee leave from him but for a whole month; so be of good heart and cheerful eye." Whereupon Sitt el Milah was glad and rising, kissed
the earth before her once more and went away to her own place, rejoicing..101. The Mad Lover ccccxi.65. The Simpleton and the Sharper dclii.? ?
? ? ? O blamer of me for the love of him who denieth his grace, Which be the delightsome of things, but those which the people deny?.ER RESHID
AND THE BARMECIDES. (152).What strength have I solicitude and long desire to bear, iii. 20..Young Men, El Hejjaj and the Three, i. 53..3. The
Porter and the Three Ladies of Baghdad xxviii.Quoth Shefikeh, "My mistress hath occasion for thee; so come thou with me and I will engage to
restore thee to thy dwelling in weal and safety." But the nurse answered, saying, "Indeed, her palace is become forbidden (103) to me and never
again will I enter therein, for that God (extolled be His perfection and exalted be He!) of His favour and bounty hath rendered me independent of
her." So Shefikeh returned to her mistress and acquainted her with the nurse's words and that wherein she was of affluence; whereupon Mariyeh
confessed the unseemliness of her dealing with her and repented, whenas repentance profited her not; and she abode in that her case days and
nights, whilst the fire of longing flamed in her heart..? ? ? ? ? Wherefore fair patience look thou use, for sure 'tis praiseworthy; Yea, and its issues
evermore are blessed and benign;.? ? ? ? ? b. The Second Old Man's Story ii.97. Dibil el Khuzai with the Lady and Muslin ben el Welid
ccccvii.123. The Blacksmith who could Handle Fire without Hurt cccclxxi.Then the old queen and her daughter and son-in-law embarked in the
ship and setting sail, fared on till they came to the land of Mekran. Their arrival there befell at the last of the day; so they passed the night in the
ship, and when the day was near to break, the young king went down from the ship, that he might go to the bath, and made for the market. As he
drew near the bath, the cook met him by the way and knew him; so he laid hands on him and binding his arms fast behind him, carried him to his
house, where he clapped the old shackles on his feet and straightway cast him back into his whilom place of duresse..52. Ibrahim ben el Mehdi and
the Merchant's Sister dcvi."He shall not come in to me. Who is at the door, other than he?" "El Akhtel et Teghlibi," (56) answered Adi; and Omar
said, "He is the unbeliever who says in his verse ..." [And he repeated the following:].King (The Unjust) and the Tither, i. 273..87. El Mamoun and
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the Pyramids of Egypt cccxcviii.? ? ? ? ? a. The First Voyage of Sindbad the Sailor dxxxviii.Hardly had we settled ourselves in the place when we
heard a noise of kicking [at the door] and people running right and left and questioning the cook and saying, "Hath any one passed by thee?" "Nay,"
answered he; "none hath passed by me." But they ceased not to go round about the shop till the day broke, when they turned back, disappointed.
Then the cook removed the grass and said to us, "Arise, for ye are delivered from death." So we arose, and we were uncovered, without mantle or
veil; but the cook carried us up into his house and we sent to our lodgings and fetched us veils; and we repented unto God the Most High and
renounced singing, (138) for indeed this was a great deliverance after stress.'.? ? ? ? ? Indeed, your long estrangement hath caused my bowels
yearn. Would God I were a servant in waiting at your door!.? ? ? ? ? c. The Jewish Physician's Story xxviii.Jaafer ben Yehya and Abdulmelik ben
Salih the Abbaside, i. 183..Shehrzad and Shehriyar, ii. 111, iii. 141, 157..Razi (Er) and El Merouzi, ii. 28..? ? ? ? ? Yea, so but Selma in the dust my
bedfellow may prove, Fair fall it thee! In heaven or hell I reck not if it be..? ? ? ? ? e. The Story of the Portress xviii.Officer's Story, The Tenth, ii.
172..Sharper, The Idiot and the, i. 298..She abode with Ins ben Cais twelve years, during which time he was blessed with no children by her;
wherefore his breast was straitened, by reason of the failure of lineage, and he besought his Lord to vouchsafe him a child. Accordingly the queen
conceived, by permission of God the Most High; and when the days of her pregnancy were accomplished, she gave birth to a maid-child, than
whom never saw eyes a goodlier, for that her face was as it were a pure pearl or a shining lamp or a golden (50) candle or a full moon breaking
forth of a cloud, extolled be the perfection of Him who created her from vile water (51) and made her a delight to the beholders! When her father
saw her on this wise of loveliness, his reason fled for joy, and when she grew up, he taught her the art of writing and polite letters (52) and
philosophy and all manner of tongues. So she excelled the folk of her time and overpassed her peers; (53) and the sons of the kings heard of her and
all of them desired to look upon her..18. The Thief and his Monkey clii.? ? ? ? ? His sides the tamarisk's slenderness deride, so lithe they are,
Whence for conceit in his own charms still drunken doth he fare..When King Shah Bekht heard his vizier's story, he gave him leave to withdraw to
his own house and he abode there the rest of the night and the next day till the evening..When this came to the king's knowledge, he despatched
troops in pursuit of Zourkhan, to stop the road upon him, whilst he himself went out and overtaking the vizier, smote him on the head with his
mace and slew him. Then he took his daughter by force and returning to his dwelling-place, went in to her and married her. Arwa resigned herself
with patience to that which betided her and committed her affair to God the Most High; and indeed she was used to serve Him day and night with a
goodly service in the house of King Dabdin her husband..? ? ? ? ? ? ? ? ? ? ed. Story of the Barber's Fourth Brother clviii.Now the uncle's son of the
king of the city had aforetime disputed [the kingship] with him, and the people misliked the king; but God the Most High decreed that he should get
the better of his cousin. However, jealousy of him abode in his heart and he acquainted the vizier, who hid it not and sent [him] money. Moreover,
he fell to summoning [all strangers who came to the town], man after man, and questioning them of their faith and their worldly estate, and whoso
answered him not [to his liking], he took his good. (231) Now a certain wealthy man of the Muslims was on a journey and it befell that he arrived
at that city by night, unknowing what was to do, and coming to the ruin aforesaid, gave the old woman money and said to her, 'No harm upon thee.'
Whereupon she lifted up her voice and prayed [for him], He set down his merchandise by her [and abode with her] the rest of the night and the next
day..? ? ? ? ? All charms, indeed, thou dost comprise; so who shall vie with thee And who shall blame me if for love of such a fair I'm sped?.Then
she told him the story of Anca, daughter of Behram Gour, with Anca, daughter of the wind, and described to him her dwelling-place and her island,
whereupon quoth Er Reshid, 'O Tuhfet es Sedr, (252) tell me of El Anca, daughter of Behram Gour; is she of the Jinn or of mankind or of the
birds? For this long time have I desired to find one who should tell me of her.' 'It is well, O Commander of the Faithful,' answered Tuhfeh. 'I asked
the queen of this and she acquainted me with her case and told me who built her the palace.' Quoth Er Reshid, 'I conjure thee by Allah, tell it me.'
And Tuhfeh answered, 'It is well,' and proceeded to tell him. And indeed he was amazed at that which he heard from her and what she told him and
at that which she had brought back of jewels and jacinths of various colours and preciots stones of many kinds, such as amazed the beholder and
confounded thought and mind. As for this, it was the means of the enrichment of the Barmecides and the Abbasicles, and they abode in their
delight..? ? ? ? ? aa. Selim and Selma dccccxxii.The king gave him money and men and troops galore and Bekhtzeman said in himself, 'Now am I
fortified with this army and needs must I conquer my enemy therewith and overcome him;' but he said not, 'With the aid of God the Most High.' So
his enemy met him and overcame him again and he was defeated and put to the rout and fled at a venture. His troops were dispersed from him and
his money lost and the enemy followed after him. So he sought the sea and passing over to the other side, saw a great city and therein a mighty
citadel. He asked the name of the city and to whom it belonged and they said to him, 'It belongeth to Khedidan the king.' So he fared on till he came
to the king's palace aud concealing his condition, passed himself off for a horseman (120) and sought service with King Khedidan, who attached
him to his household and entreated him with honour; but his heart still clave to his country and his home..When the old man heard her words and
that wherewith she menaced him, he arose and went out, perplexed and knowing not what he should do, and there met him a Jew, who was his
neighbour, and said to him, "O Sheikh, how cometh it that I see thee strait of breast? Moreover, I hear in thy house a noise of talk, such as I use not
to hear with thee." Quoth the Muezzin, "Yonder is a damsel who avoucheth that she is of the slave-girls of the Commander of the Faithful Haroun
er Reshid; and she hath eaten food and now would fain drink wine in my house, but I forbade her. However she avoucheth that except she drink
thereof, she will perish, and indeed I am bewildered concerning my affair." "Know, O my neighbour," answered the Jew, "that the slave-girls of the
Commander of the Faithful are used to drink wine, and whenas they eat and drink not, they perish; and I fear lest some mishap betide her, in which
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case thou wouldst not be safe from the Khalifs wrath." "What is to be done?" asked the Sheikh; and the Jew replied, "I have old wine that will suit
her." Quoth the old man, "[I conjure thee] by the right of neighbourship, deliver me from this calamity and let me have that which is with thee!" "In
the name of God," answered the Jew and going to his house, brought out a flagon of wine, with which the Sheikh returned to Sitt el Milah. This
pleased her and she said to him, "Whence hadst thou this?" "I got it from my neighbour the Jew," answered he. "I set out to him my case with thee
and he gave me this.".So each of them fared on with that which was with him and gave not over going till they met in one of the inns (33) and each
complained to the other of that which he had abidden of travel [in quest of custom] and of the lack of demand for his wares. Now each of them had
it in mind to cheat his fellow; so El Merouzi said to Er Razi, 'Wilt thou sell me that?' 'Yes,' answered he, and the other continued, 'And wilt thou
buy that which is with me?' Er Razi assented; so they agreed upon this and each of them sold his fellow that which was with him [in exchange for
the other's ware]; after which they bade each other farewell and parted. As soon as they were out of each other's sight, they examined their loads, to
see what was therein, and one of them found that he had a load of sheep's dung and the other that he had a load of goat's dung; whereupon each of
them turned back in quest of his fellow. They met in the inn aforesaid and laughed at each other and cancelling their bargain, agreed to enter into
partnership and that all that they had of money and other good should be in common between them, share and share alike..103. The Loves of Abou
Isa and Curret el Ain ccccxiv.When the druggist heard the singer's words, he was certified of the case and knew that the calamity, all of it, was in
his own house and that the wife was his wife; and he saw the shirt, whereupon he redoubled in certainty and said to the singer, 'Art thou now going
to her?' 'Yes, O my brother,' answered he and taking leave of him, went away; whereupon the druggist started up, as he were a madman, and
ungarnished his shop. (199) Whilst he was thus engaged, the singer won to the house, and presently up came the druggist and knocked at the door.
The singer would have wrapped himself up in the rug, but she forbade him and said to him, 'Get thee down to the bottom of the house and enter the
oven (200) and shut the lid upon thyself.' So he did as she bade him and she went down to her husband and opened the door to him, whereupon he
entered and went round about the house, but found no one and overlooked the oven. So he stood meditating and swore that he would not go forth of
the house till the morrow..? ? ? ? ? Yet, an thou wilt vouchsafe thy favours unto me, My sabre thou shalt see the foemen put to flight;.As for that
which hath befallen thee, verily, it hath befallen [many] kings before thee and their women have played them false, for all they were greater of
puissance than thou, yea, and mightier of kingship and more abounding in troops. If I would, I could relate unto thee, O king, concerning the wiles
of women, that whereof I could not make an end all my life long; and indeed, aforetime, in all these my nights that I have passed before thee, I have
told thee [many stories and anecdotes] of the artifices of women and of their craft and perfidy; but indeed the things abound on me; (173)
wherefore, if it like thee, O king, I will relate unto thee [somewhat] of that which befell kings of old time of the perfidy of their women and of the
calamities which overtook them by reason of these latter." "How so?" asked the king. "Tell on." "Hearkening and obedience,"answered
Shehrzad."It hath been told me, O king, that a man once related to a company and spoke as follows:.? ? ? ? ? i The Ninth Officer's Story
dccccxxxviii.Now his parts and fashions pleased the Khalif and the excellence of his composition and his frankness, and he said in himself, "I will
assuredly make him my cup- companion and sitting-mate." So he rose forthright and saying to Mesrour, "Take him up," [returned to the palace].
Accordingly, Mesrour took up Aboulhusn and carrying him to the palace of the Khalifate, set him down before Er Reshid, who bade the slaves and
slave- girls encompass him about, whilst he himself hid in a place where Aboulhusn could not see him..? ? ? ? ? Our Lord, after sev'rance, with
them hath conjoined us, for he who doth good Shall ne'er disappointed abide and kindnesses kindness entail..Accordingly, they all went in to the
king one day (and Abou Temam was present among them,) and mentioned the affair of the damsel, the king's daughter of the Turks, and enlarged
upon her charms, till the king's heart was taken with her and he said to them, 'We will send one to demand her in marriage for us; but who shall be
our messenger?' Quoth the viziers, 'There is none for this business but Abou Temam, by reason of his wit and good breeding;' and the king said,
'Indeed, even as ye say, none is fitting for this affair but he.' Then he turned to Abou Temam and said to him, 'Wilt thou not go with my message
and seek me [in marriage] the king's daughter of the Turks?' and he answered, 'Hearkening and obedience, O king.'.All this while, Selim lay in
shackles and strait prison, and melancholy possessed him by reason of that whereinto he had fallen of that tribulation. Then, when troubles waxed
on him and affliction was prolonged, he fell sick of a sore sickness. When the cook saw his plight (and indeed he was like to perish for much
suffering), he loosed him from the shackles and bringing him forth of the prison, committed him to an old woman, who had a nose the bigness of a
jug, and bade her tend him and medicine him and serve him and entreat him kindly, so haply he might be made whole of that his sickness. So the
old woman took him and carrying him to her lodging, fell to tending him and giving him to eat and drink; and when he was quit of that torment, he
recovered from his malady..? ? ? ? ? I saw thee, O thou best of all the human race, display A book that came to teach the Truth to those in error's
way..? ? ? ? ? ? ? ? ? ? na. A Merry Jest of a Thief dccccxl."He shall not come in to me. Who is at the door, other than he?" "Heman ben Ghalib el
Ferezdec," (55) answered Adi; and Omar said, "It is he who saith, glorying in adultery ..." [And he repeated the following verses:].When she had
made an end of her song, she threw the lute from her hand and wept and lamented. Then she slept awhile and presently awaking, said, "O elder,
hast thou what we may eat?" "O my lady," answered the old man, "there is the rest of the food;" but she said, "I will not eat of a thing I have left.
Go down to the market and fetch us what we may eat." Quoth he, "Excuse me, O my lady; I cannot stand up, for that I am overcome with wine; but
with me is the servant of the mosque, who is a sharp youth and an intelligent. I will call him, so he may buy thee that which thou desirest."
"Whence hast thou this servant?" asked she; and he replied, "He is of the people of Damascus." When she heard him speak of the people of
speeches-and-new-letters-[of]-henrik-ibsen.pdf
Page 3/11

Speeches And New Letters [of] Henrik Ibsen

Damascus, she gave a sob, that she swooned away; and when she came to herself, she said, "Woe's me for the people of Damascus and for those
who are therein! Call him, O elder, that he may do our occasions.".? ? ? ? ? e. The Fox and the Wild Ass dcxi.18. Ardeshir and Heyat en Nufous
ccclxiv.? ? ? ? ? q. Khelbes and his Wife and the Learned Man dccccvi.? ? ? ? ? r. The Heathcock and the Tortoises dccccxxiv.Then he bade fetch
the youth; so they brought him before him and the viziers said, "O base of origin, out on thee! Thy term is at hand and the earth hungereth for thy
body, so it may devour it." But he answered them, saying, "Death is not in your word nor in your envy; nay, it is an ordinance written upon the
forehead; wherefore, if aught be written upon my forehead, needs must it come to pass, and neither endeavour nor thought-taking nor precaution
will deliver me therefrom; [but it will surely happen] even as happened to King Ibrahim and his son." Quoth the king, "Who was King Ibrahim and
who was his son?" And the youth said, "O king,.Then said the sharper, 'O folk, this is my friend and I deposited with him a deposit, but he denieth
it; so in whom shall the folk put trust after this?' And they said, 'This (49) is a man of worth and we have found in him nought but trustiness and
loyality and good breeding, and he is endowed with understanding and generosity. Indeed, he avoucheth no falsehood, for that we have consorted
with him and mixed with him and he with us and we know the sincerity of his religion.' Then quoth one of them to the merchant, 'Harkye, such an
one! Bethink thee and consult thy memory. It may not be but that thou hast forgotten.' But he said, 'O folk, I know nothing of that which he saith,
for indeed he deposited nought with me.' And the affair was prolonged between them. Then said the sharper to the merchant, 'I am about to make a
journey and have, praised be God the Most High, wealth galore, and this money shall not escape me; but do thou swear to me.' And the folk said,
'Indeed, this man doth justice upon himself.' (50) Whereupon the merchant fell into that which he misliked (51) and came near upon [suffering] loss
and ill repute..The master of police held his hand from him, saying, "Belike he is of the kinsmen of the Commander of the Faithful," and said to the
second, "Who art thou?" Quoth he, "I am the son of him whose rank (75) time abaseth not, and if it descend (76) one day, it will assuredly return
[to its former height]; thou seest the folk [crowd] in troops to the light of his fire, some standing around it and some sitting." So the master of the
police refrained from slaying him and said to the third, "Who art thou?" Quoth he, "I am the son of him who plungeth through the ranks (77) with
his might and correcteth (78) them with the sword, (79) so that they stand straight; (80) his feet are not loosed from the stirrup, (81) whenas the
horsemen on the day of battle are weary." So the master of police held his hand from him also, saying, "Belike, he is the son of a champion of the
Arabs.".34. The City of Irem dxxxviii.When the king heard this, he said, "Restore him to the prison till the morrow, so we may look into his affair;
for that deliberation in affairs is advisable and the slaughter of this [youth] shall not escape [us].".Like a sun at the end of a cane in a hill of sand,
iii. 190..Meanwhile, his father and mother had gone round about all the islands of the sea in quest of him and his brother, hoping that the sea might
have cast them up, but found no trace of them; so they despaired of finding them and took up their abode in one of the islands. One day, the
merchant, being in the market, saw a broker, and in his hand a boy he was calling for sale, and said in himself, 'I will buy yonder boy, so I may
console myself with him for my sons.' So he bought him and carried him to his house; and when his wife saw him, she cried out and said, 'By
Allah, this is my son!' So his father and mother rejoiced in him with an exceeding joy and questioned him of his brother; but he answered, 'The sea
parted us and I knew not what became of him.' Therewith his father and mother consoled themselves with him and on this wise a number of years
passed..? ? ? ? ? Upon the parting day our loves from us did fare And left us to endure estrangement and despair..As the version of the sixth and
seventh voyages of Sindbad the Sailor contained in (197) the Calcutta Edition (1814-18) of the first two hundred Nights and in the text of the
Voyages published by M. Langles (Paris, 1814) differs very materially from that of the complete Calcutta (1839-42) Edition (198) (which is, in this
case, practically identical with those of Boulac and Breslau), adopted by me as my standard text in the translation of "The Book of the Thousand
Nights and One Night," the story of the seventh voyage in particular turning upon an altogether different set of incidents, related nearly as in the old
version of M. Galland, I now give a translation of the text of the two voyages in question afforded by the Calcutta (1814-18) Edition, corrected and
completed by collation with that of M. Langles, from which it differs only in being slightly less full. It will be observed that in this version of the
story the name Sindbad is reserved for the Sailor, the porter being called Hindbad..? ? ? ? ? O'erbold art thou in that to me, a stranger, thou hast sent
These verses; 'twill but add to thee unease and miscontent..When the vizier came to the King of Samarcand [and acquainted him with his errand],
he submitted himself to the commandment [of his brother and made answer] with 'Hearkening and obedience.' Then he equipped himself and made
ready for the journey and brought forth his tents and pavilions. A while after midnight, he went in to his wife, that he might take leave of her, and
found with her a strange man, sleeping with her in one bed. So he slew them both and dragging them out by the feet, cast them away and set forth
incontinent on his journey. When he came to his brother's court, the latter rejoiced in him with an exceeding joy and lodged him in the pavilion of
entertainment, [to wit, the guest-house,] beside his own palace. Now this pavilion overlooked a garden belonging to the elder king and there the
younger brother abode with him some days. Then he called to mind that which his wife had done with him and remembered him of her slaughter
and bethought him how he was a king, yet was not exempt from the vicissitudes of fortune; and this wrought upon him with an exceeding despite,
so that it caused him abstain from meat and drink, or, if he ate anything, it profited him not..? ? ? ? ? Read then my writ and pity thou the blackness
of my fate, Sick, love- distraught, without a friend to whom I may complain..When he had made an end of his verses, he folded the letter and
delivering it to the nurse, charged her keep the secret. So she took it and carrying it to Mariyeh, gave it to her. The princess broke it open and read it
and apprehended its purport. Then said she, "By Allah, O nurse, my heart is burdened with an exceeding chagrin, never knew I a dourer, because of
this correspondence and of these verses." And the muse made answer to her, saying, "O my lady, thou art in thy dwelling and thy place and thy
speeches-and-new-letters-[of]-henrik-ibsen.pdf
Page 4/11

Speeches And New Letters [of] Henrik Ibsen

heart is void of care; so return him an answer and reck thou not" Accordingly, the princess called for inkhorn and paper and wrote the following
verses:.I swear by his life, yea, I swear by the life of my love without peer, iii. 21..On this wise they did with her sister Dinarzad, and when they
had made an end of displaying the two brides, the king bestowed dresses of honour on all who were present and dismissed them to their own
places. Then Shehrzad went in to King Shehriyar and Dinarzad to King Shahzeman and each of them solaced himself with the company of his
beloved and the hearts of the folk were comforted. When the morning morrowed, the vizier came in to the two kings and kissed the ground before
them; wherefore they thanked him and were bountiful to him. Then they went forth and sat down upon couches of estate, whilst all the viziers and
amirs and grandees and the chief officers of the realm and the household presented themselves before them and kissed the earth. King Shehriyar
ordered them dresses of honour and largesse and they offered up prayers for the abiding continuance [on life] of the king and his brother..? ? ? ? ? ?
? ? ? ? aa. The Merchant and the Parrot xiv.Then she walked in the garden till she came to a pavilion, lofty of building and wide of continence,
never saw mortal nor heard of a goodlier than it [So she entered] and found herself in a long corridor, which led to a bath goodlier than that
whereof it hath been spoken, and the cisterns thereof were full of rose-water mingled with musk. Quoth Tuhfeh, 'Extolled be the perfection of God!
Indeed, this (210) is none other than a mighty king.' Then she put off her clothes and washed her body and made her ablution, after the fullest
fashion, (211) and prayed that which was due from her of prayer from the evening [of the previous day]. (212) When the sun rose upon the gate of
the garden and she saw the wonders thereof, with that which was therein of all manner flowers and streams, and heard the voices of its birds, she
marvelled at what she saw of the surpassing goodliness of its ordinance and the beauty of its disposition and sat meditating the affair of Er Reshid
and pondering what was come of him after her. Her tears ran down upon her cheek and the zephyr blew on her; so she slept and knew no more till
she felt a breath on her cheek, whereupon she awoke in affright and found Queen Kemeriyeh kissing her face, and with her her sisters, who said to
her, 'Arise, for the sun hath set.'.Numan (En) and the Arab of the Benou Tai, i. 203..46. The Loves of Budour and Jubeir ben Umeir dlxxxvii.? ? ? ?
? I supplicate Him, who parted us and doomed Our separation, that we may meet again..There abode once, of old days and in bygone ages and
times, in the city of Baghdad, the Abode of Peace, the Khalif Haroun er Reshid, and he had boon-companions and story-tellers, to entertain him by
night Among his boon-companions was a man called Abdallah ben Nan, who was high in favour with him and dear unto him, so that he was not
forgetful of him a single hour. Now it befell, by the ordinance of destiny, that it became manifest to Abdallah that he was grown of little account
with the Khalif and that he paid no heed unto him; nor, if he absented himself, did he enquire concerning him, as had been his wont. This was
grievous to Abdallah and he said in himself, "Verily, the heart of the Commander of the Faithful and his fashions are changed towards me and
nevermore shall I get of him that cordiality wherewith he was wont to entreat me." And this was distressful to him and concern waxed upon him, so
that he recited the following verses:.Then he girt his middle with a handkerchief and entering, saluted the young merchant, who said to him, 'Where
hast thou been?' Quoth he, 'I have done thine errands;' and the youth said, 'Go and eat and come hither and drink.' So he went away, as he bade him,
and ate. Then he washed and returning to the saloon, sat down on the carpet and fell to talking with them; whereupon the young merchant's heart
was comforted and his breast dilated and he addressed himself to joyance. They abode in the most delightsome life and the most abounding
pleasance till a third part of the night was past, when the master of the house arose and spreading them a bed, invited them to lie down. So they lay
down and the youth abode on wake, pondering their affair, till daybreak, when the woman awoke and said to her companion, 'I wish to go.' So he
bade her farewell and she departed; whereupon the master of the house followed her with a purse of money and gave it to her, saying, 'Blame not
my master,' and made his excuse to her for the young merchant..[One day], as the ship was sailing along, and we unknowing where we were,
behold, the captain came down [from the mast] and casting his turban from his head, fell to buffeting his face and plucking at his beard and
weeping and supplicating [God for deliverance]. We asked him what ailed him, and he answered, saying, 'Know, O my masters, that the ship is
fallen among shallows and drifteth upon a sand-bank of the sea. Another moment [and we shall be upon it]. If we clear the bank, [well and good];
else, we are all dead men and not one of us will be saved; wherefore pray ye to God the Most High, so haply He may deliver us from these deadly
perils, or we shall lose our lives.' So saying, he mounted [the mast] and set the sail, but at that moment a contrary wind smote the ship, and it rose
upon the crest of the waves and sank down again into the trough of the sea..? ? ? ? ? My heart with yearning is ever torn and tortured without cease,
Nor can my lids lay hold on sleep, that Sees from them away..No good's in life (to the counsel list of one who's purpose-whole), i. 28..Then said he
whom she had delivered from torture and for whom she had paid a thousand dirhems and who had required her of herself in his house, for that her
beauty pleased him, and [when she refused to yield to him] had forged a letter against her and treacherously denounced her to the Sultan and
requited her bounty with ingratitude, 'I am he who wronged her and lied against her, and this is the issue of the oppressor's affair.'.Then he gave me
the present and letter and money for my expenses. So I kissed his hand and going out from before him, repaired to the sea-coast, where I took ship
with many other merchants and we sailed days and nights, till, after a prosperous voyage, God vouchsafed us a safe arrival at the island of
Serendib. We landed and went up to the city, where I carried the letter and present to the king and kissing the earth fell [prostrate before him],
invoking blessings on him. When he saw me, 'Welcome to thee, O Sindbad!' quoth he. 'By the Most Great God, we have longed for thy sight and
the day is blessed on which we behold thee once more.' Then he took my hand and seating me by his side, welcomed me and entreated me friendly
and rejoiced in me with an exceeding joy; after which he fell to conversing with me and caressing me and said, 'What brings thee to us, O Sindbad?'
I kissed his hand and thanking him, said, 'O my lord, I bring thee a present and a letter from my lord the Khalif Haroun er Reshid.' Then I brought
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out to him the present and the letter and he read the latter and accepted the former, rejoicing therein with an exceeding joy..? ? ? ? ? ? ? ? ? ? ee.
Story of the Barber's Fifth Brother clx.Then he re-entered the village and buying the prince a horse, mounted him thereon and they ceased not
going, till they came to the frontier of their own country, where there fell robbers upon them by the way and took all that was with them and
pinioned them; after which they cast them into a pit hard by the road and went away and left them to die there, and indeed they had cast many folk
into that pit and they had died..? ? ? ? ? Up, to our comrade's convent, that we may visit him And drink of wine more subtle than dust; (115) our
trusty fere.Selma, Selim and, ii. 81..Her verses pleased the kings of the Jinn and they said, 'By Allah, thou sayst sooth!' Then she rose to her feet,
with the lute in her hand, and played and sang, whilst the Jinn and the Sheikh Aboultawaif danced. Then the latter came up to her and gave her a
carbuncle he had taken from the hidden treasure of Japhet, son of Noah (on whom be peace), and which was worth the kingdom of the world; its
light was as the light of the sun and he said to her, 'Take this and glorify thyself withal over (233) the people of the world.' She kissed his hand and
rejoiced in the jewel and said, 'By Allah, this beseemeth none but the Commander of the Faithful.'.52. The Devout Israelite cccxlviii.6. Story of the
Hunchback xxv.139. Khuzeimeh ben Bishr and Ikrimeh el Feyyas dclxxxii.? ? ? ? ? r. Prince Behram of Persia and the Princess Ed Detma
dccccxciv.The Cadi was perplexed and knew that constraint was not permitted of the law; (269) so he spoke the young merchant fair and said to
him, "Protect me, (270) so may God protect thee. If thou divorce her not, this disgrace will cleave to me till the end of time." Then his rage got the
better of him and he said to him, "An thou divorce her not with a good grace, I will bid strike off thy head forthright and slay myself; rather flame
(271) than shame." The merchant bethought himself awhile, then divorced her with a manifest divorcement (272) and on this wise he delivered
himself from that vexation. Then he returned to his shop and sought in marriage of her father her who had played him the trick aforesaid and who
was the daughter of the chief of the guild of the blacksmiths. So he took her to wife and they abode with each other and lived the most solaceful of
lives, in all prosperity and contentment and joyance, till the day of death; and God [alone] is All-Knowing..? ? ? ? ? Peace upon thee! Ah, how
bitter were the severance from thee! Be not this thy troth-plight's ending nor the last of our delight!.Then I took the present and a token of service
from myself to the Khalif and [presenting myself before him], kissed his hands and laid the whole before him, together with the King of Hind's
letter. He read the letter and taking the present, rejoiced therein with an exceeding joy and entreated me with the utmost honour. Then said he to
me, 'O Sindbad, is this king, indeed, such as he avoucheth in this letter?' I kissed the earth and answered, saying, 'O my lord, I myself have seen the
greatness of his kingship to be manifold that which he avoucheth in his letter. On the day of his audience, (212) there is set up for him a throne on
the back of a huge elephant, eleven cubits high, whereon he sitteth and with him are his officers and pages and session-mates, standing in two ranks
on his right hand and on his left. At his head standeth a man, having in his hand a golden javelin, and behind him another, bearing a mace of the
same metal, tipped with an emerald, a span long and an inch thick. When he mounteth, a thousand riders take horse with him, arrayed in gold and
silk; and whenas he rideth forth, he who is before him proclaimeth and saith, "This is the king, mighty of estate and high of dominion!" And he
proceedeth to praise him on this wise and endeth by saying, "This is the king, lord of the crown the like whereof nor Solomon (213) nor Mihraj
(214) possessed!" Then is he silent, whilst he who is behind the king proclaimeth and saith, "He shall die! He shall die! And again I say, he shall
die!" And the other rejoineth, saying, "Extolled be the perfection of the Living One who dieth not!" And by reason of his justice and judgment
(215) and understanding, there is no Cadi in his [capital] city; but all the people of his realm distinguish truth from falsehood and know [and
practise] truth and right for themselves.'.To return to the queen his wife. When the Magian fled with her, he proffered himself to her and lavished
unto her wealth galore, but she rejected his suit and was like to slay herself for chagrin at that which had befallen and for grief for her separation
from her husband. Moreover, she refused meat and drink and offered to cast herself into the sea; but the Magian shackled her and straitened her and
clad her in a gown of wool and said to her, 'I will continue thee in misery and abjection till thou obey me and consent to my wishes.' So she took
patience and looked for God to deliver her from the hand of that accursed one; and she ceased not to travel with him from place to place till he
came with her to the city wherein her husband was king and his goods were put under seal..The folk of the quarter heard him and assembled under
the window; and when he was ware of them, he opened the window and said to them, "Are ye not ashamed, O pimps? Every one in his own house
doth what he will and none hindereth him; but we drink one poor day and ye assemble and come, cuckoldy varlets that ye are! To-day, wine, and
to-morrow [another] matter; and from hour to hour [cometh] relief." So they laughed and dispersed. Then the girl drank till she was intoxicated,
when she called to mind her lord and wept, and the old man said to her, "What maketh thee weep, O my lady?" "O elder," replied she, "I am a lover
and separated [from him I love]." Quoth he, "O my lady, what is this love?" "And thou," asked she, "hast thou never been in love?" "By Allah, O
my lady," answered he, "never in all my life heard I of this thing, nor have I ever known it! Is it of the sons of Adam or of the Jinn?" She laughed
and said, "Verily, thou art even as those of whom the poet speaketh, when as he saith ..." And she repeated the following verses:."There was once a
man, a merchant, who had a wife and abundant wealth. He set out one day on a journey with merchandise, leaving his wife big with child, and said
to her, 'If it be the will of God the Most High, I will return before the birth of the child.' Then he took leave of her and setting out, journeyed from
country to country till he came to the court of one of the kings and foregathered with him. Now this king was in need of one who should order his
affairs and those of his kingdom and seeing the merchant well-bred and intelligent, he charged him abide with him and entreated him with honour
and munificence. After awhile, he sought of the king leave to go to his own house, but the latter would not consent to this; whereupon he said to
him, 'O king, suffer me go and see my children and come again.' So he gave him leave for this and took surety of him for his return. Moreover, he
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gave him a purse, wherein were a thousand gold dinars, and the merchant embarked in a ship and set sail, intending for his own country..The
Thirteenth Night of the Month..This was all the merchant's good; so he said, "O youth, I will play thee another game for the shop." Now the value
of the shop was four thousand dinars; so they played and El Abbas beat him and won his shop, with that which was therein; whereupon the other
arose, shaking his clothes, and said to him, "Up, O youth, and take thy shop." So El Abbas arose and repairing to the shop, took possession thereof,
after which he returned to [the place where he had left] his servant [Aamir] and found there the Amir Saad, who was come to bid him to the
presence of the king. El Abbas consented to this and accompanied him till they came before King Ins ben Cais, whereupon he kissed the earth and
saluted him and exceeded (78) in the salutation. Quoth the king to him, "Whence comest thou, O youth?" and he answered, "I come from
Yemen.".Wife, The Fuller and his, i. 261..? ? ? ? ? And scatter musk on him and ambergris, so long As time endures; for this is all my wish and
care..? ? ? ? ? ? ? ? ? ? ab. Story of the King's Son and the Ogress xv.There came to a king of the kings, in his old age, a son, who grew up comely,
quick-witted and intelligent, and when he came to years of discretion and became a young man, his father said to him, 'Take this kingdom and
govern it in my stead, for I desire to flee [from the world] to God the Most High and don the gown of wool and give myself up to devotion.' Quoth
the prince, 'And I also desire to take refuge with God the Most High.' And the king said, 'Arise, let us flee forth and make for the mountains and
worship in them, for shamefastness before God the Most High.'.?STORY OF THE MAN WHOSE CAUTION WAS THE CAUSE OF HIS
DEATH..Then she charged her husband keep watch over the thief, till she should return, and repairing to his wife, acquainted her with his case and
told her that her husband the thief had been taken and had compounded for his release, at the price of seven hundred dirhems, and named to her the
token. So she gave her the money and she took it and returned to her house. By this time, the dawn had broken; so she let the thief go his way, and
when he went out, she said to him, 'O my dear one, when shall I see thee come and take the treasure?' 'O indebted one,' answered he, 'when thou
needest other seven hundred dirhems, wherewithal to amend thy case and that of thy children and to discharge thy debts.' And he went out, hardly
believing in his deliverance from her. Nor," added the vizier, "is this more extraordinary than the story of the three men and our Lord Jesus.".The
folk took compassion on him and gave him to eat and drink and he abode with them awhile. Then he questioned them of the way that led to the
kingdom of his uncle Belehwan, but told them not that he was his uncle. So they taught him the way and he ceased not to go barefoot, till he drew
near his uncle's capital, and he naked and hungry, and indeed his body was wasted and his colour changed. He sat down at the gate of the city, and
presently up came a company of King Belehwan's chief officers, who were out a-hunting and wished to water their horses. So they lighted down to
rest and the youth accosted them, saying, 'I will ask you of somewhat, wherewith do ye acquaint me.' Quoth they, 'Ask what thou wilt.' And he said,
'Is King Belehwan well?' They laughed at him and answered, 'What a fool art thou, O youth! Thou art a stranger and a beggar, and what concern
hast thou with the king's health?' Quoth he, 'Indeed, he is my uncle;' whereat they marvelled and said, 'It was one question (135) and now it is
become two.' Then said they to him, 'O youth, it is as thou wert mad. Whence pretendest thou to kinship with the king? Indeed, we know not that
he hath aught of kinsfolk, except a brother's son, who was prisoned with him, and he despatched him to wage war upon the infidels, so that they
slew him.' 'I am he,' answered Melik Shah, 'and they slew me not, but there betided me this and that.'.? ? ? ? ? p. The Sixteenth Officer's Story
dccccxl.Sixth Voyage of Sindbad the Sailor, The, iii. 203..? ? ? ? ? Drink of the first-run wine, that shows as very flame it were, When from the
pitcher 'tis outpoured, or ere the day appear..? ? ? ? ? So I stretch out my root neath the flood And my branches turn back to it there..The billows of
thy love o'erwhelm me passing sore, ii. 226..? ? ? ? ? But now hath Allah from my heart blotted the love of thee, After for constancy I'd grown a
name of wonderment..49. The Chief of the Cous Police and the Sharper cccxlv.Some with religion themselves concern and make it their business
all, i. 48..TABLE OF CONTENTS OF THE UNFINISHED CALCUTTA (1814-18) EDITION (FIRST TWO HUNDRED NIGHTS ONLY) OF
THE ARABIC TEXT OF THE BOOK OF THE THOUSAND NIGHTS AND ONE NIGHT..So they wrapped him in the shroud and set him on the
bier. Then they took up his bier and bearing him to the burial-place, laid him in the grave (41) and threw the earth over him; after which the folk
dispersed, but El Merouzi and the widow abode by the tomb, weeping, and gave not over sitting till sundown, when the woman said to him, 'Come,
let us go to the house, for this weeping will not profit us, nor will it restore the dead.' 'By Allah,' answered the sharper, 'I will not budge hence till I
have slept and waked by this tomb ten days, with their nights!' When she heard this his speech, she feared lest he should keep his word and his
oath, and so her husband perish; but she said in herself, 'This fellow dissembleth: if I go away and return to my house, he will abide by him a little
while and go away.' And El Merouzi said to her, 'Arise, thou, and go away.'.[Then they went up to the palace and] the interpreter went in to Selma
and said to her, 'O king of the age, here is an Indian woman, who cometh from the land of Hind, and she hath laid hands on a young man, a servant,
avouching that he is her husband, who hath been missing these two years, and she came not hither but on his account, and indeed these many days
she hath done almsdeeds [in the city]. And here is a man, a cook, who avoucheth that the young man is his slave.' When the queen heard these
words, her entrails quivered and she groaned from an aching heart and called to mind her brother and that which had betided him. Then she bade
those who were about her bring them before her, and when she saw them, she knew her brother and was like to cry aloud; but her reason restrained
her; yet could she not contain herself, but she must needs rise up and sit down. However, she enforced herself unto patience and said to them, 'Let
each of you acquaint me with his case.'.Accordingly, the hangman took him and bringing out the knife, offered to cut off his hand, what while El
Muradi said to him, "Cut and sever the bone and sear (24) it not for him, so he may lose his blood and we be rid of him." But Ahmed, he who had
aforetime been the means of his deliverance, sprang up to him and said, "O folk, fear God in [your dealings with] this youth, for that I know his
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affair from first to last and he is void of offence and guiltless. Moreover, he is of the folk of condition, (25) and except ye desist from him, I will go
up to the Commander of the Faithful and acquaint him with the case from first to last and that the youth is guiltless of crime or offence." Quoth El
Muradi, "Indeed, we are not assured from his mischief." And Ahmed answered, "Release him and commit him to me and I will warrant you against
his affair, for ye shall never see him again after this." So they delivered Noureddin to him and he took him from their hands and said to him, "O
youth, have compassion on thyself, for indeed thou hast fallen into the hands of these folk twice and if they lay hold of thee a third time, they will
make an end of thee; and [in dealing thus with thee], I aim at reward and recompense for thee (26) and answered prayer." (27).Then they went to
the youth and said to him, 'Know that the king thanketh thee for thy dealing yesternight and exceedeth in [praise of] thy good deed;' and they
prompted him to do the like again. So, when the next night came, the king abode on wake; watching the youth; and as for the latter, he went to the
door of the pavilion and drawing his sword, stood in the doorway. When the king saw him do thus, he was sore disquieted and bade seize him and
said to him, 'Is this my requital from thee? I showed thee favour more than any else and thou wouldst do with me this vile deed.' Then arose two of
the king's servants and said to him, 'O our lord, if thou command it, we will strike off his head.' But the king said, 'Haste in slaying is a vile thing,
for it (107) is a grave matter; the quick we can slay, but the slain we cannot quicken, and needs must we look to the issue of affairs. The slaying of
this [youth] will not escape us.' (108) Therewith he bade imprison him, whilst he himself returned [to the city] and despatching his occasions, went
forth to the chase..? ? ? ? ? But deemed yourself secure from every changing chance Nor recked the ebb and flow of Fortune's treacherous
tide..Then said Er Razi to El Merouzi, 'Come with me to my city, for that it is nearer [than thine].' So he went with him, and when he came to his
lodging, he said to his wife and household and neighbours, 'This is my brother, who hath been absent in the land of Khorassan and is come back.'
And he abode with him in all honour and worship three days' space. On the fourth day, Er Razi said to him, 'Know, O my brother, that I purpose to
do somewhat' 'What is it?' asked El Merouzi. Quoth the other, 'I mean to feign myself dead and do thou go to the market and hire two porters and a
bier. [Then come back and take me up and go round about the streets and markets with me and collect alms on my account.] (34).102. Jouder and
his Brothers dcclxxv.4. The Three Apples lxviii.?STORY OF THE SINGER AND THE DRUGGIST..56. The Ruined Man who became Rich again
through a Dream dcxliv.When she came in sight of the folk, they kissed the earth before her and she said to them, 'Tell me what hath betided Queen
Tuhfeh from yonder dog Meimoun and why did ye not send to me and tell me?' Quoth they, 'And who was this dog that we should send to thee, on
his account? Indeed, he was the least and meanest [of the Jinn].' Then they told her what Kemeriyeh and her sisters had done and how they had
practised upon Meimoun and delivered Tuhfeh from his hand, fearing lest he should slay her, whenas he found himself discomfited; and she said,
'By Allah, the accursed one was wont to prolong his looking upon her!' And Tuhfeh fell to kissing Queen Es Shuhba's hand, whilst the latter
strained her to her bosom and kissed her, saying, 'Trouble is past; so rejoice in assurance of relief.'.Ilan Shah and Abou Temam, Story of, i. 126..I
was once an officer in the household of the Amir Jemaleddin El Atwesh El Mujhidi, who was invested with the governance of the Eastern and
Western districts, (107) and I was dear to his heart and he concealed from me nought of that which he purposed to do; and withal he was master of
his reason. (108) It chanced one day that it was reported to him that the daughter of such an one had wealth galore and raiment and jewels and she
loved a Jew, whom every day she invited to be private with her, and they passed the day eating and drinking in company and he lay the night with
her. The prefect feigned to give no credence to this story, but one night he summoned the watchmen of the quarter and questioned them of this.
Quoth one of them, "O my lord, I saw a Jew enter the street in question one night; but know not for certain to whom he went in." And the prefect
said, "Keep thine eye on him henceforth and note what place he entereth." So the watchman went out and kept his eye on the Jew..? ? ? ? ? And
horses eke wouldst have led to thee day by day And girls, high- breasted maids, and damsels black and white,.Sharper, Story of the Old, ii.
187..There was once in the land of Hind a king of illustrious station, endowed with understanding and good sense, and his name was Shah Bekht.
He had a vizier, a man of worth and intelligence, prudent in counsel, conformable to him in his governance and just in his judgment; wherefore his
enviers were many and many were the hypocrites, who sought in him faults and set snares for him, so that they insinuated into King Shah Bekht's
eye hatred and rancour against him and sowed despite against him in his heart; and plot followed after plot, till [at last] the king was brought to
arrest him and lay him in prison and confiscate his good and avoid his estate. (77)
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Fierabras Et Parise La Duchesse
Le Cabinet Secret de LHistoire
Faune Du Calcaire DErbray Loire Inferieure
Neues Jahrbuch Der Chemie Und Physik 1832 Vol 4 Eine Wissenschaftliche Zeitschrift Des Pharmaceutischen Instituts Zu Halle
Mikroskopische Physiographie Der Petrographisch Wichtigen Mineralien Ein Hulfsbuch Bei Mikroskopischen Gesteinsstudien
Visions de lInde
Histoire de Corot Et de Ses Oeuvres DApres Les Documents Recueillis Par Alfred Robaut
Atlas Und Grundriss Der Gerichtlichen Medizin Vol 2 Unter Benutzung Von E V Hoffmanns Atlas Der Gerichtlichen Medizin
Natirlichen Pflanzenfamilien Nebst Ihren Gattungen Und Wichtigeren Arten Insbesondere Den Nutzpflanzen Vol 4 Die Abteilung 1 Und 2
Petit Careme de Massillon Eveque de Clermont
Les Grammairiens Francais Depuis LOrigine de la Grammaire En France Jusquaux Dernieres Oeuvres Connues Ouvrage Servant DInstruction
LEtude Generale Des Langues
Elements of Operative Surgery
Recueil Des Manifestes Proclamations Discours Decrets C C C de Napoleon Bonaparte Comme General En Chef Des Armees Republicaines
Comme Premier Consul Et Comme Empereur Et Roi Vol 1 of 3
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Wanderungen Durch Palastina
Considerations Sur Les Principaux Evenemens de la Revolution Francoise Vol 3 of 3 Ouvrage Posthume
Juristische Zeitung Fur Das Konigreich Hannover 1833 Vol 8
Zeitschrift Fur Vergleichende Litteraturgeschichte 1893 Vol 6
Anthologie Populaire de LAlbret (Sud-Ouest de LAgenais Ou Gascogne Landaise) Vol 2 Contes Populaires
O Monge de Cister Ou a Epocha de D Joao I Vol 2
Theatre Complet de Al Dumas Fils Le Demi-Monde La Question DArgent
Ceremonies Et Coutumes Religieuses de Tous Les Peuples Du Monde Vol 1 Qui Contient Les Ceremonies Des Juifs Et Des Chretiens Catholiques
Istoria Della Pretesa Monarchia Di Sicilia Divisa in Due Parti Dal Pontificato Di Urbano II Sino a Quello Di Nostro Signore Papa Clemente XI In
Cui Si Mostra LOrigine E LInsussistenza Di Detta Monarchia Con Bolle Diplomi E Altre Autentiche Scritt
Thesaurus Commentationum Selectarum Et Antiquiorum Et Recentiorum Vol 2 Illustrandis Antiquitatibus Christianis Inservientium Pars Prior
Gesetz-Sammlung Fur Die Koniglichen Preuischen Staaten 1883 Enthalt Die Gesetze Verordnungen Vom 5 Januar Bis 28 Dezember 1883 Nebst
Einigen Allerhochsten Erlassen Aus Den Jahren 1875 1876 Und 1882 (Von NR 8907 Bis NR 8965) NR 1 Bis Einsch
1994 Reveille Vol 90
Odin
Cornifici Rhetoricorum Ad C Herennium Libri IIII
Euripidis Tragoediae Vol 4
LEvangile Selon Le Spiritisme Contenant LExplication Des Maximes Morales Du Christ Leur Concordance Avec Le Spiritisme Et Leur
Application Aux Diverses Positions de la Vie
R P Didaci de Avedano Societatis Iesu Segoviensis in Peruvio Iam Pridem Publici Et Primarij S Theologiae Professoris Et in Sacro Inquisitionis
Sanctae Tribunali Adlecti Censoris Vol 2 Thesaurus Indicus Seu Generalis Instructor Pro Regimine Cons
Traite Des Poisons Hygiene Industrielle Chimie Legale
The First Report of the Cambridge Water Board to the City Council Together with the Report of the Superintendent for 1865
Xenophons Anabasis Vol 1 Fur Den Schulgebrauch Erklart Von Ferdinand Vollbrecht Buch I-III Mit Einem Durch Holzschnitte Und Drei
Figurentafeln Erlauterten Exkurse Uber Das Heerwesen Der Soldner Und Mit Einer Ubersichtskarte
Oeuvres de Lord Byron Vol 1 Quatrieme Edition Entierement Revue Et Corrigee
Monnaies Des Khalifes Orientaux
Scritti Minori E Lettere Di Giovanni Dupre Con Unappendice AI Suoi Ricordi Autobiografici
Contemplaciones Cientificas Obra Escrita En Frances
Historia Do Predestinado Peregrino E Seu Irmam Precito Em a Qual Debaixo de Huma Misteriosa Parabola Se Descreve O Sucesso Feliz Do Que
Se Ha de Salvar a Infeliz Sorte Do Que Se Ha de Condenar
Nonni Panopolitani Paraphrasis S Evangelii Ioannei
Connetable de Bourbon 1490-1527 Le
Jud#776ischen Frauen in Der Geschichte Literatur Und Kunst Die
Report of the Survey of the Public School System of Baltimore Maryland 1920-1921 Vol 1
Municipal Engineering Vol 15 July-December 1898
Lessico Pratico Omiopatico del Dottor Biagio Tripi Di Palermo
Voyage de Nearque Des Bouches de LIndus Jusqua LEuphrate Ou Journal de LExpedition de la Flotte DAlexandre Vol 2 Redige Sur Le Journal
Original de Nearque Conserve Par Arrien A LAide Des Eclaircissemens Puises Dans Les Ecrits Et Rel
Les Anciens Patagons Contribution A LEtude Des Races Precolombiennes de LAmerique Du Sud
Rapports de Pratique de Quebec Vol 8 Quebec Practice Reports
Philosophie Et LApologetique de Pascal La
Lendas Da India Vol 2 Livro Segundo Em Que Se Recont#257o OS Famosos Feitos DAfonso DAlboquerque Lopo Soares Diogo Lopes de
Sequeira D Duarte de Menezes D Vasco Da Gama Visoret D Anrique de Menezes Lenda de 17 Annos Acabados No Anno de 1526
Analisi Ragionata deSistemi E deFondamenti Dellateismo E Dellincredulita Vol 6 Dissertazioni VIII
Angelsachsisches Glossar
Epistolario Vol 1 1691-1698
An Anthology of German Literature
Mitteilungen Des Kaiserlich Deutschen Archaeologisohen Instituts Roemische Abteilung 1901 Vol 16 Bullettino Dell Imperiale Istituto
Archeologico Germanico Sezione Romana 1901
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Historia Organica E Politica Do Exercito Portuguez Vol 1 I Origens I Romanos Hispanos-Carthaginezes
Velhagen Und Klasings Monatshefte Vol 2 Jahrgang 1891 92
Papstlichen Annaten in Deutschland Wahrend Des XIV Jahrhunderts Vol 1 Die Von Johann XXII Bis Innocenz VI
Archiv Fur Katholisches Kirchenrecht 1870 Vol 24 Mit Besonderer Rucksicht Auf Das Vaticanische Concil Sowie Auf Oesterreich Deutschland
Und Die Schweiz
Dr E L Th Henkes Neuere Kirchengeschichte Vol 2 Nachgelassene Vorlesungen Geschichte Der Getrennten Kirchen Bis Zur Mitte Des XVIII
Jahrhunderts
Sagenbibliothek Vol 1 Norddeutsche Sagen Volksmahrchen Und Legenden
Gymnasium Patientiae
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